AR-15 TEAR DROP FORWARD ASSIST ASSEMBLY - TEARDROP
FORWARD ASSIST ASSEMBLY

How To Create The Retro Look of Early M16E1/A1 Rifles The Luth-AR teardrop
forward assist assembly is the perfect choice to replicate the retro look of the
early M16E1 and Al rifles. Whether you're replacing a worn-out assembly or
building your dream E1 or Al clone, the Luth-AR teardrop forward assist
makes the forward assist easier to operate and gives your rifle that distinct
retro appearance. The Luth-AR teardrop forward assist assembly set is )
machined from MIL-Spec materials and includes all the components you need w‘“{m\’
to properly install your forward assist in the upper receiver of your AR. EN*)
Includes: Tear-drop forward assist Forward assist spring Forward assist pin \

Attributes

Name: TEARDROP FORWARD ASSIST ASSEMBLY
Manufacturer: LUTH-AR

Product no.: 430104755

Mfr. No.: UR-08-T

Make: AR-15

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 51mm

UPC: 812058030584

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
LuthAR Teardrop Forward Assist Assembly

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der LuthAR Teardrop Forward Assist Assembly. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um den RetroLook der frihen M16E1 und A1Gewehre nachzubilden und gleichzeitig die
Funktionalitadt zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiB oder Beschadigungen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, wahrend der Installation und

Nutzung.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um das Risiko von Fehlern zu minimieren.

Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Teile und Werkzeuge, um die Sicherheit zu

gewahrleisten.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit heillen Oberflachen oder anderen potenziellen Gefahren wahrend der
Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des LuthAR Teardrop Forward Assist Assembly Sets haben:
Teardrop Forward Assist, VorhilfeFeder, VorhilfeStift.
o Uberpriifen Sie, ob Ihr ARGewehr fiir die Installation geeignet ist.

2. Installation

Entfernen Sie die alte Vorhilfe, falls vorhanden.

Setzen Sie die VorhilfeFeder in den vorgesehenen Platz im oberen Empfanger ein.

Setzen Sie den Teardrop Forward Assist in die Feder ein und dricken Sie ihn vorsichtig nach unten.
Fhren Sie den VorhilfeStift durch die Offnung, um die Vorhilfe zu sichern.

Uberprifen Sie die Funktionalitat der Vorhilfe, indem Sie sie mehrmals betatigen.
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3. Nutzung

o Betatigen Sie die Vorhilfe nur, wenn es notwendig ist, um sicherzustellen, dass die Patrone in die
Kammer gelangt.
o Vermeiden Sie GbermaRige Gewaltanwendung, um Schaden an der Vorhilfe oder dem Gewehr zu

vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung des Produkts im normalen Hausmdill. Informieren Sie sich Uber spezielle
Recycling oder Entsorgungsstellen fir Waffenbestandteile.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen oder Produktdetails wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine
EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Schlussfolgerung

Die LuthAR Teardrop Forward Assist Assembly ist ein hervorragendes Produkt, das lhnen hilft, den RetroLook
Ihrer Gewehre zu erreichen. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise konnen Sie sicherstellen, dass Sie
das Produkt sicher und effizient nutzen. Bleiben Sie informiert Gber mdégliche Ruckrufaktionen oder
Sicherheitswarnungen, um lhre Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.



AR15 Teardrop Forward Assist Assembly Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Teardrop Forward Assist Assembly. This guide provides important safety
information, installation instructions, and guidelines for proper use. Please read this document carefully to
ensure safe handling and operation of your product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the AR15 Teardrop Forward Assist Assembly by following these guidelines:
Always handle firearms and firearm components with care.

Keep the assembly and all firearm parts out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the assembly for any damage or defects before installation. Do not use if damaged.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Follow all local and national laws regarding firearm ownership and modifications.

[¢]
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Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential hazards associated with the use of the AR15 Teardrop Forward Assist Assembly include:
o Improper installation may result in malfunction or injury.
o Using incompatible parts may compromise the safety and functionality of your firearm.
¢ To avoid these hazards:
o Ensure that you are familiar with your firearm's make and model before installation.
o Do not attempt to modify the assembly or use it in a manner not intended by the manufacturer.
o Always verify that your firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation of the AR15 Teardrop Forward Assist Assembly:

1. Gather necessary tools: You will need a punch tool, hammer, and any other tools recommended for
your specific firearm model.

Ensure the firearm is unloaded and clear of ammunition.

Remove the upper receiver from the lower receiver of your AR15.

Locate the forward assist housing on the upper receiver.

Carefully remove the old forward assist assembly if applicable.

Insert the new teardrop forward assist into the housing.

Place the forward assist spring and pin into their respective positions.

Use the punch tool and hammer to secure the pin in place, ensuring it is flush with the assembly.
Reattach the upper receiver to the lower receiver.

Test the forward assist to ensure it operates smoothly.

Cwoo~NoUhWN

=

¢ Usage Tips:

o Familiarize yourself with the operation of the forward assist before using your firearm.
o Practice safe shooting habits and always follow the basic rules of firearm safety.

Disposal Instructions

e When disposing of the AR15 Teardrop Forward Assist Assembly:
o Follow local regulations for the disposal of firearm components.



o Do not discard in regular household waste.
o If the assembly is damaged or no longer usable, contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

¢ For any questions or concerns regarding the AR15 Teardrop Forward Assist Assembly, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15 Teardrop Forward
Assist Assembly. Always prioritize safety and responsible handling of firearms. Thank you for your attention and
for choosing our product.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de
I'Assistance Avancée en Forme de Goutte d'Eau
LuthAR

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'assemblage de I'assistance avancée en forme de goutte d'eau
LuthAR. Ce produit est concu pour améliorer |'apparence et la fonctionnalité de ton fusil AR15 tout en
respectant les normes de sécurité de I'Union Européenne. Ce guide te fournira des informations essentielles
pour une utilisation slre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de I'assemblage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

e En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte des lunettes de sécurité lors de I'installation pour protéger tes yeux.

o Utilise des gants pour éviter les coupures ou les blessures lors de la manipulation des piéces.

¢ Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.

¢ Ne modifie pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son fonctionnement.
¢ Ne laisse pas I'assemblage de I'assistance avancée sans surveillance lors de son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis, clé a molette, etc.
o Vérifie que tu as tous les composants : assistance avancée en forme de goutte d'eau, ressort
d'assistance avancée, goupille d'assistance avancée.

2. Installation

[¢]

Décharge ton AR15 et retire I'ancienne assistance avancée si nécessaire.

Insére le ressort d'assistance avancée dans le récepteur supérieur.

Place I'assistance avancée en forme de goutte d'eau dans le récepteur.

Fixe la goupille d'assistance avancée pour maintenir I'assemblage en place.

Vérifie que tout est bien en place et fonctionne correctement avant d'utiliser I'arme.

[¢]
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3. Utilisation

o Utilise l'assistance avancée pour chambrer les cartouches en toute sécurité.
o Assuretoi que I'arme est toujours pointée dans une direction sire lors de ['utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas I'assemblage dans la poubelle ordinaire.
¢ Informetoi sur les programmes de recyclage ou de mise au rebut des équipements d'armement dans ta



région.
e Suis les réglementations locales concernant la mise au rebut des pieces d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
représentant de la sécurité des produits dans ta région.

En suivant ce guide, tu peux profiter de I'assemblage de |'assistance avancée en forme de goutte d'eau LuthAR
tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Reste vigilant et utilise toujours ton produit de maniére
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Assemblaggio del Forward Assist a Goccia
LuthAR

Introduzione
Grazie per aver scelto I'assemblaggio del forward assist a goccia LuthAR. Questo prodotto & progettato per

replicare I'aspetto retro dei primi fucili M16E1 e Al, assicurando al contempo la sicurezza e I'affidabilita. E
fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e seguendo le istruzioni fornite.

Verifica sempre che il tuo fucile AR15 sia scarico prima di installare 0 maneggiare il forward assist.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del forward assist.

Non forzare mai il forward assist durante l'installazione; segui le istruzioni passo dopo passo.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima di utilizzare il fucile.
Non tentare di modificare il forward assist o di utilizzare parti non compatibili.

Fai attenzione a non danneggiare il ricevitore superiore durante l'installazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo AR15 sia completamente scarico e privo di munizioni.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e pin punch.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio forward assist (se presente) seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il forward assist a goccia LuthAR nel ricevitore superiore.

o Inserisci il pin del forward assist attraverso il foro di montaggio.

o Assicurati che la molla del forward assist sia correttamente posizionata.

o Verifica che il forward assist funzioni correttamente premendolo per assicurarti che ritorni nella
posizione originale.

o Quando utilizzi il fucile, premi il forward assist per assicurarti che la cartuccia sia correttamente in
camera.

o Evita di utilizzare il forward assist in situazioni di emergenza; in caso di malfunzionamento,
consulta un professionista.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla o smaltisci in modo responsabile.
e Se il prodotto € danneggiato, contatta un professionista per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o0 domande relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o un esperto di armi da
fuoco. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dell'assemblaggio del forward
assist a goccia LuthAR. Il tuo benessere e la tua sicurezza sono la nostra priorita.



AR15 Tear Drop Forward Assist Assembly
Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte LuthAR Tear Drop Forward Assist Assembly. Dette produktet er designet for & gi ditt AR15
vapen et retro utseende og forbedre funksjonaliteten. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye far bruk
for a sikre trygg og riktig handtering av produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og vedlikeholdt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller at alle deler er i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

e Bruk alltid verneutstyr som gyevern nar du installerer eller bruker produktet.

* Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt fgr du begynner installasjonen.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft under installasjonen for @ unnga skader pa delene.
e Les og felg alle instruksjoner ngye for @ unnga feilinstallasjon.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Klargjoring:

o Sgrg for at AR15 er avfyrt og tomt.
o Samle alle ngdvendige verktgy og komponenter fra LuthAR Tear Drop Forward Assist
Assemblysettet.

2. Installasjon:

[¢]

Fjern den gamle forward assist hvis ngdvendig.

Installer teardrop forward assist i den gvre mottakeren.

Sett inn forward assist fjaer og pin for & sikre at komponentene er pa plass.
Kontroller at forward assist fungerer som den skal far du bruker vapenet.

[¢]
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3. Bruk:

o Nar du bruker forward assist, trykk forsiktig for a sikre at den fungerer effektivt.
o Unnga & bruke overdreven kraft, da dette kan skade komponentene.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utslitt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.
e Sgrg for at alle komponenter er fiernet fra vapenet fgr avhending.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For ytterligere stgtte eller spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Det
er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Vi takker for din oppmerksomhet og gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med LuthAR Tear Drop
Forward Assist Assembly.



AR15 TEAR DROP FORWARD ASSIST ASSEMBLY
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LuthAR:n Teardrop eteenpain avustavan kokoelman. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
retroilme varhaisten M16E1/Al kivaarien ystaville. Tama kayttéohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittadmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaikki asennustyodt suorittaa pateva henkilé.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ennen asennusta.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytdssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja kivaarin kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvitsemasi tydkalut ja osat:
= Teardrop eteenpain avustava laite
= Eteenpain avustava jousi
= Eteenpain avustava niitti

o Tyoskentele hyvin valaistussa ja siistissa ymparistossa.

2. Asennus

o Poista vanha eteenpain avustava laite tarvittaessa.

o Asenna uusi Teardrop eteenpain avustava laite AR:n ylavastaanottimeen.

o Kiinnitd eteenpain avustava jousi ja niitti varmistaaksesi, etta laite toimii oikein.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Kayta eteenpain avustavaa laitetta kivaarin lataamisen helpottamiseksi.
o Varmista, etta kivaari on turvallinen ja puhdas ennen kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Kiitos, etta valitsit LuthAR:n Teardrop eteenpain avustavan kokoelman. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for LuthAR Tardropp
Framassistansmontering

Introduktion

Tack for att du har valt LuthAR Tardropp Framassistansmontering. Denna produkt ar utformad for att forbattra
anvandningen av framassistansen pa ditt AR15vapen och for att aterskapa den retro looken av tidiga M16E1
och Al gevar. For att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av vapendelar.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterférsaljaren.

Kontrollera regelbundet fér produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att framassistansen fungerar korrekt innan anvandning.

e Undvik att trycka for hart pa framassistansen, vilket kan leda till skador pa bade produkten och vapnet.
¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Om du ar osaker pa installationen eller anvandningen, sok hjalp fran en kvalificerad gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att ditt vapen ar avstangt och att inga patroner finns i magasinet.
o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter: tardropp framassistans, framassistansfjader och
framassistanspin.

2. Installation:

o Ta bort den gamla framassistansen om en sadan finns installerad.

Placera framassistansfjgdern pa plats i den évre mottagaren.

Satt in tardropp framassistansen i den dvre mottagaren och se till att den ar korrekt inriktad.
Anvand framassistanspinnen for att sédkra framassistansen pa plats.

Kontrollera att allt sitter ordentligt och att framassistansen fungerar som den ska.

[¢]
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3. Anvandning:

o Vid behov, tryck férsiktigt pa framassistansen for att sakerstalla att slutstycket ar korrekt placerat.
o Efter anvandning, inspektera framassistansen for eventuella skador eller slitage.

Avfallshantering

e Avyttra alla férpackningsmaterial och oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala riktlinjer fér avfallshantering av vapenrelaterade delar och material.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av LuthAR
Tardropp Framassistansmontering. Tveka inte att s6ka professionell hjalp om du har nagra fragor eller ar osaker
pa installation eller anvandning av produkten. Tack for att du bidrar till en sédker och ansvarsfull anvéandning av

vapentillbehér.
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